
ਗੂਜਰੀ ਸ੍ਰੀ ਰਵਿਦਾਸ੍ ਜੀ ਕ੃ ਩ਦ੃ ਘਰੁ ੩  
Goojaree, Padas Of Ravi Daas Jee, Third House: 

ੴ ਸ੍ਵਿਗੁਰ ਩ਰਸ੍ਾਵਦ ॥ 
One Universal Creator God. By The Grace Of The True Guru: 

ਦੂਧੁ ਿ ਫਛਰ੄ ਥਨਹੁ ਵਫਟਾਵਰਓ ॥ 
The calf has contaminated the milk in the teats. 

ਪੂਲੁ ਬਿਵਰ ਜਲੁ ਭੀਵਨ ਵਫਗਾਵਰਓ ॥੧॥ 
The bumble bee has contaminated the flower, and the fish the water. ||1|| 

ਭਾਈ ਗ੅ਵਫਿੰਦ ਩ੂਜਾ ਕਹਾ ਲ੄ ਚਰਾਿਉ ॥ 
O mother, where shall I find any offering for the Lord's worship? 

ਅਿਰੁ ਨ ਪੂਲੁ ਅਨੂ਩ੁ ਨ ਩ਾਿਉ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
I cannot find any other flowers worthy of the incomparable Lord. ||1||Pause|| 

ਭ੄ਲਾਗਰ ਫ੃ਰਹ੃ ਹ੄ ਬੁਇਅਿੰਗਾ ॥ 
The snakes encircle the sandalwood trees. 

ਵਫਖੁ ਅਿੰਵਭਰਿੁ ਫਸ੍ਵਹ ਇਕ ਸ੍ਿੰਗਾ ॥੨॥ 
Poison and nectar dwell there together. ||2|| 

ਧੂ਩ ਦੀ਩ ਨਈਫ੃ਦਵਹ ਫਾਸ੍ਾ ॥ 
Even with incense, lamps, offerings of food and fragrant flowers, 

ਕ੄ਸ੍੃ ਩ੂਜ ਕਰਵਹ ਿ੃ਰੀ ਦਾਸ੍ਾ ॥੩॥ 
how are Your slaves to worship You? ||3|| 

ਿਨੁ ਭਨੁ ਅਰ਩ਉ ਩ੂਜ ਚਰਾਿਉ ॥ 
I dedicate and offer my body and mind to You. 

ਗੁਰ ਩ਰਸ੍ਾਵਦ ਵਨਰਿੰਜਨੁ ਩ਾਿਉ ॥੪॥ 
By Guru's Grace, I attain the immaculate Lord. ||4|| 

਩ੂਜਾ ਅਰਚਾ ਆਵਹ ਨ ਿ੅ਰੀ ॥ 
I cannot worship You, nor offer You flowers. 



ਕਵਹ ਰਵਿਦਾਸ੍ ਕਿਨ ਗਵਿ ਭ੅ਰੀ ॥੫॥੧॥ 
Says Ravi Daas, what shall my condition be hereafter? ||5||1|| 

 


